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Resumo: Este estudo, preponderantemente introdutdrio, intenta pdr em cena elementos
historiograficos que pautaram as relagdes culturais entre Portugal e Brasil a partir da proclamagao
da republica portuguesa em 1910. Levam-se em conta os seguintes elementos balizadores do
debate, imprescindiveis a proposta: notas sobre a questdo republicana, a imigragao, os conceitos
de nacional e coldnia, até chegar ao item central de interesse: os estudos literarios. O artigo
apresenta rapida apreciagdo da historiografia da literatura comparatista entre obras e autores do
inicio do século XX nos dois paises lusofonos.
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Abstract: This study — of markedly introductory nature — aims at bringing into scene the
historiographic elements which have grounded the cultural relations between Portugal and
Brazil as of the Portuguese proclamation of Republic in 1910. It takes into account the following
elements which underpinned the debate; and which were needful to the debate proposal: notes
on the Republican issue, immigration, the concept of national and colony; and then the key
item of interest: the literary studies. This study presents a brief review of the historiography of
the comparative literature of works and authors in the onset of the 20th century in those two

lusophonic countries.
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O estudo das consequéncias da mudanga do regime
monarquico para o republicano a partir de 5 de outubro de
1910 em Portugal incide sobre as polaridades existentes
entre esses dois modos de governo. De fato, a instauragao
da republica deflagrou uma série de mudancas politicas
e concepgdes, tal ¢ o que acontece com relagao ao Brasil
no que diz respeito a importante questdo do lugar que o
pensamento, a cultura e o homem portugués ocupariam
na mentalidade brasileira do século XX que se iniciava.
A partir de 1910, uma das frentes de afirmacao do novo
regime encontra-se no nacionalismo. A proposta deste
texto ¢ iniciar, ainda que em pequena escala, o debate sobre
algumas variaveis historicas presentes nesta equagao:
0 nacionalismo como um dos efeitos da instauragdo da
republica portuguesa no Brasil e sua repercussdo no
universo da cultura lus6fona, mormente no ambito dos
estudos literarios.

Apds a proclamagdo da republica em Portugal, a
histéria registra o interesse mutuo dos paises em estreitar
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lagos. Fator ilustrativo de busca de interacdo neste inicio
de século XX, o presidente Antonio José de Almeida vem
em visita oficial ao Brasil por conta das comemoracdes do
primeiro centenario da independéncia politica. Este fato
intensificou o debate formal e a conscientizag¢do coletiva
sobre as relagdes luso-brasileiras, sobretudo porque
estimulou a dita relacdo instituida entre o ex-colonizador
e novo irmao do brasileiro, o portugués.

Para além disso, uma série de ocorréncias nos am-
bitos literario e cientifico, contribuiram para estreitar as
convergéncias. Arealizagdo da grande aventura da primeira
transposi¢do aérea do oceano Atlantico de Portugal ao
Brasil pelos aviadores portugueses Gago Coutinho e
Sacadura Cabral foi uma sensagao acompanhada de perto.
No plano da politica republicana, destacou-se o processo
de emigragdo de cidadaos portugueses para o Brasil.

Os diversos debates que envolveram portugueses
e brasileiros nas duas primeiras décadas do século XX
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do Brasil, ao mesmo tempo, linhas de pensamento
lus6fobas e aquelas interessadas nas coisas de Portugal.
Textos escritos nesse periodo revelam as duas posturas
opostas: por um lado sdo também tomadas por lusofobia,
por outro lado s@o intensificadas em fun¢@o sobretudo
da implantagdo da republica em Portugal e da presenca
marcante da imigragdo portuguesa no Brasil. Para
alguns estudiosos, ndo ha dividas quanto a premissa
lus6foba, posto que é expressdo da negacdo do modelo
agrario de pais impingido pela colonizagdo, mas o que se
procura entender € porque essa lusofobia ndo impediu o
incremento nas relagdes entre os dois estados lusofonos.
Alguns fatos revelam uma distancia inegéavel. Sabe-se,
por exemplo tirado do ambito literdrio, que Fernando
Pessoa s6 viria a ser editado no Brasil a partir de 1940, por
acdo de Cecilia Meireles; sabe-se ainda da ma difusao dos
livros portugueses no Brasil e vice-versa e das polémicas
linguisticas envolvendo a conformacdo da lingua e
o debate acerca de acordos ortograficos. A propdsito
dessas relagdes, Fidelino de Figueiredo! afirma por sua
vez estarem de tal forma exauridas pelo tradicionalismo
que nem as correntes migratorias poderiam travar ou
equilibrar.

Textos coetdneos que incidem afirmativamente sobre
as relacdes insistem em temas comuns aos dois paises,
como o aumento da colonizagdo portuguesa, a condi¢ao
politica e afetiva do convivio social da colonia portuguesa
no Brasil, relagdes diplomaticas e comerciais etc. Esse
género de texto propala a tradi¢do das relagdes amistosas
entre Brasil e Portugal, cultuando portanto a lusofilia e
estimulando varios tipos de relagdes, desde comerciais
a aventuras cientificas. De modo geral, os argumentos
incidem sobre os lacos institucionais e simbolicos entre
as duas culturas. Tais textos, como os escritos pelo
portugués Jodao de Barros, apostam no fortalecimento
das relagdes luso-brasileiras. Livros como o Caminho
da Atlantida: uma campanha luso-brasileira e Portugal,
terra do Atlantico, este de 1923, fazem apologia das
vias comuns aos dois estados, destacando a por assim
dizer vocacgao atlantica de ambos. Nesse periodo surgem
importantes opusculos, que se dividiam entre defensores
e detratores da causa lusitana. Jornais como A4 Patria, O
Jornal Portugués, o Paiz denunciavam o antilusitanismo,
a0 passo que revistas como Brazilea (a partir de 1/1/1917)
e Gil Blas, (fundada em 13/2/1919), acomodavam
vozes lusofobas, revelando outra face do processo de
assimilacao do portugués ao Brasil. Essas vozes faziam
ecoar sobretudo as diferenc¢as culturais e sociais e as
disputas e conflitos originarios da emergéncia econdmica
da coldnia portuguesa, especialmente na sociedade do
Rio de Janeiro. Atente-se para o fato de que importantes
opusculos de vertente luso-brasileira procuravam
neutralizar a acdo antilusitanista da ag@o nacionalista,
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como a revista mensal Atldntida, que circulou entre 1915
e 1920, no Brasil e em Portugal, tendo como diretores
Jodo do Rio e Jodo de Barros. Arnaldo Saraiva elenca
também algumas revistas literarias de tematica luso-
brasileira circulantes e influentes no periodo: 4 Aguia
(1910-1932), Orpheu (1915), A Rajada (1920) e Terra
do Sol (1924).

1 Notas sobre a questdo republicana

No inicio do século XX, o andamento da causa
republicana ja andava suficientemente acelerada, com
a agdo de jornais republicanos ajudando a formar a
opinido publica favoravel a mudanga do regime, o que
aconteceria em 5 de outubro de 1910, como se sabe,
com a implanta¢do de um governo provisorio e posterior
eclosdo de varias correntes partidarias abrigadas sob a
mesma rubrica. De modo geral, foi a heterogeneidade
dessas correntes que gerou a impossibilidade de uma
centralizagdo republicana e a sucessividade dos varios
governos € numerosos ministérios no decorrer daqueles
primeiros anos do novo regime. Essa desagregagdo sera
mesmo a marca da primeira republica portuguesa, até esta
ser suspendida por um golpe militar de direita em 1926.

Todas as areas do pensamento e da agdo foram
afetadas pelo republicanismo em Portugal. Podemos,
porém, citar a esfera da educagdo como caso exemplar
capaz de revelar mudangas de planejamento e realizacao
na nova ordem do regime recém-implantado, a ponto
de poder ser a educagdo identificada como coracao
da cidadania republicana, secundada pela politica de
desenvolvimento das colonias. O pensador portugués Joao
de Barros, ja referido como parceiro do brasileiro Jodo
do Rio na revista Atldntida, escreveu largamente sobre
politica educacional. No seu livro Educagdo republicana,
de 1916, descreve um plano pedagdgico alicergado
no republicanismo: “nesta hora em que assistimos a
elaboragdo duma nova formula de disciplina social, de
que a Republica foi a encarnagio politica.”

Convém desnudar outro aspecto da questdo. Iniciado
ja o século XX, notamos nos variados segmentos da
sociedade uma constante: a ideia de que o imperialismo
portugués foi um dos principais elementos de civilizagao
do Novo Mundo. Discursos de lideres politicos, de
jornalistas, de pensadores livres, de monarquistas ou
republicanos, todos parecem acreditar nessa nogdo que
se revela como verdadeira heranca imperial, assumida
mesmo pela diversidade de orientagdo do regime politico.
Essa ideia vai enfeixar, em larga escala, o nacionalismo
portugués que o regime republicano adotara como discurso

' Fidelino de Figueiredo. Um século de relagdes luso-brasileiras (1825-
1925). Lisboa: Empresa literaria fluminense, 1925, passim.
2 Jodo de Barros. Educagdo republicana. [S.1]: [s.n.], 1916, p.12.

Letras de Hoje, Porto Alegre, v. 47, n. 4, p. 348-355, out./dez. 2012



350

de convencimento de sua legitimidade e acerto na nova
empreitada do mesmo Portugal arrojado, destemido e
conquistador dos tempos da expansao maritima. O Brasil
aparece entdo como parte do novo desafio internacional.
A grandeza da ex-colonia aparecerd assim como
comprovagdo da enormidade do empreendimento bem
sucedido da nacao.

No plano politico mais abrangente, essa forma de
pensar o Brasil como o maior sucesso expansionista
portugués pretende justificar toda a empresa colonial,
sobretudo a africana, entdo vigente e disputada com
desprendimento e eficiéncia por poténcias europeias.
Quanto ao Brasil atual, o maior desafio sera, assim, reverter
a grandeza dessa heranca, no Brasil e pelos brasileiros, em
amizade, aceitabilidade ou reconhecimento ao portugués,
agora nao mais colonizador, mas imigrado.

Chegamos rapidamente a um artigo que quase
chega a confundir-se com a entdo breve historia colo-
nial republicana portuguesa: a emigracdo macica de
portugueses para o Brasil. No que diz respeito ao discurso
legitimador do regime republicano, o cunho nacionalista
vai encontrar no nicho da emigracdo seu lugar mais
apropriado, necessario e em muito caso suficiente de
exercicio. E junto 4 comunidade portuguesa que se
espalha pelo Brasil muito intensamente desde as décadas
finais do século XIX que o discurso nacional-republicano
constroi seus principais instrumentos de representacao.

2 Notas sobre a questao da imigracao

Desde o século XIX que existia uma corrente
migratoria de Portugal para o Brasil. Os lusitanos estiveram
muito presentes em toda a lavoura do café ao longo da
crise do escravagismo, inclinando-se progressivamente
para os trabalhos urbanos, como ficaria caracterizado na
segunda metade do século XIX. “Até o inicio da vinda de
lavradores italianos em massa, na década de 1870, os lusos
configuraram o rosto do imigrante europeu predominante
no pais.”® Sé com a crise econdmica de entre 1925-1931
¢ que diminui o interesse pelos imigrantes portugueses.
O que nos importa destacar ¢ que a republica portuguesa
intensificou o processo de migracdo. Segundo nota
Nuno Simdes, existiu mesmo esta politica republicana:
“A implantagdo da Republica abriu a aproximag@o com
o Brasil largas perspectivas. O parlamento brasileiro
saudou-a como animadora dessa aproximagdo.”™

A presenca crescente de trabalhadores estrangeiros
em espagos até muito recentemente ocupados por escravos

3 José Aurivaldo Sacchetta Ramos Mendes. Lagos de sangue: privilégios
e intolerdncia a imigragdo portuguesa no Brasil (1822/1945). Tese de
doutorado. Historia, USP. 2007, p. 112.

4 Nuno Simdes. Actualidade e permanéncia do luso-brasilismo (con-
feréncias e discursos) — 1945-1955. Ed. do autor, Lisboa, 1960, p. 31.
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gerou uma pletora de conflitos e demandas. Os imigrantes
fizeram-se presentes em diferentes estratos da sociedade,
em setores tradicionais ou modernos de producdo; os
portugueses chegados eram em geral trabalhadores.
Adentrado ja bastante o século XX, todavia, continuam a
existir graves problemas entre os imigrados, notadamente
os de ordem social e do fendmeno da imigragdo portuguesa
para as terras brasileiras derivam numerosas implicagdes
politico-sociais.

A mesma heranca imperial, entretanto, aparece por
outro lado como resultante muito positiva do processo
civilizatorio da empresa imperial lusitana no Novo
Mundo, o que vai alimentar por sua vez o fervor dos
discursos lusofilos tanto no meio intelectual brasileiro,
quanto na politica da republica portuguesa, com a qual
emendar-se-a. E esse segundo viés que preside numerosos
discursos lusofilos que ressoam opinides republicanas,
e monarquistas, como deixa ver por exemplo o livro
Portugal — Brasil: discursos pronunciados em homenagem
a Paulo Barreto, de autoria de Carlos Malheiro Dias, em
que os lagos de unido historica e contemporanea dos dois
paises sdao destacados em funcdo dessa mesma heranca
proficua. A politica migratoria republicana vai ao encontro
dessa concepgdo, incentivando nos emigrados nacionais
uma vontade de crescimento econdmico e social que a
nacdo portuguesa ndo podia oferecer naquele momento
historico. Contudo, os portugueses vindos ao Brasil ndo
deveriam entender-se desterrados das terras lusitanas,
mas deveriam manter a identidade nacional, os valores
patrios e a remessa de lucros para Portugal.

3 Nacional e colonia

No Brasil, o principal mecanismo de imputagdo
do pensamento republicano portugués concentrou-se na
conformacgdo corporativista de sua coldonia, sobretudo
da elite economica e financeira dessa colonia, a qual
se ocupou de antemdo por construir ou apropriar-se de
variados instrumentos de representagdo do pensamento e
do discurso republicanos.

Além dessas representagdes institucionais, observam-
se alguns itens pontuais cuja ocorréncia terminou por
estreitar as relagdes entre os dois paises e por engrossar
os discursos lusofilos. Marco do aniversario de cem anos
da independéncia do Brasil encontrou-se na publicagdo
do livro Historia da Colonizag¢do Portuguesa do Brasil,
entre 1921 e 1926, de direcdo e coordenacdo literaria
de Carlos Malheiro Dias, em trés avantajados volumes
ilustrados e com textos de historiadores diversos, como
Jaime Cortesdo. De fato, o livro prestigiou a vertente
lus6fona na formagdo do povo brasileiro. O objetivo
da publicacdo era revisar e atualizar a historiografia
que relacionava os dois paises. Patrocinado pelo Real
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Gabinete Portugués de Leitura, do Rio de Janeiro, essa
edi¢do revela igualmente certo nivel de coesdo do tecido
social da colonia lusitana ilustrada circulante em torno a
biblioteca inaugurada pela Princesa Isabel e que sempre
contou com a forte adesdo de Carlos Malheiro Dias. Dois
outros acontecimentos: as exposicdes de 1908 e de 1922,
esta chamada de Exposi¢cdo Universal do Rio de Janeiro,
em que Portugal se fez representar prodigamente.

Negativamente também podemos pautar aconteci-
mentos pontuais. E o caso da chamada “questdo dos
poveiros”. Trata-se de um incidente no ambito diplo-
matico, ocorrido em 1920, que revela, entre outros
aspectos, certa inclinacdo da politica publica brasileira
em, malgrado a solenidade aparentemente luséfila dos
discursos oficiais, desprestigiar a parceria amigavel com
o governo portugués. O historiador A. da Silva Rego
resume nos seguintes termos o caso:

O Governo brasileiro, presidido pelo Dr. Epitacio
Pessoa, decretara a naturalizagdo dos pescadores a
fim de os poder utilizar, como reserva naval, caso
houvesse necessidade. Os poveiros portugueses, 14
residentes, ndo se quiseram submeter a tal medida e,
em conseqiiéncia da sua atitude, foram repatriados.
O gesto dos poveiros foi injustamente apreciado por
alguns sectores da opinido publica.’

Essa polémica reacendeu o debate em torno das
condi¢des da migracdo e das caréncias da politica
migratoria.

Outro dado a destacar € o fato de que a citada pratica
de formacgdo de opinido, oriunda no plano estatal, ser
conduzida nas varias camadas sociais de imigrados, pois
além de trabalhadores, vieram para o Brasil uma parcela
de intelectuais e profissionais ligados as artes, a filosofia
e as profissdes liberais. No Brasil do final do século
XIX circulavam companhias de teatro portuguesas,
textos literdrios atravessavam o oceano Atlantico e eram
publicados ineditamente em jornais brasileiros, jornalistas
e artistas graficos mudaram para o Brasil, além, ¢ claro, da
grande massa de trabalhadores. A Republica incentivou
essa pratica.

Conclusivamente podemos dizer que dois pontos
aparecem em decorréncia da assimilagdo do pensamento
nacionalista para o cerne do republicanismo entre
os imigrados no Brasil: de um lado, a manutencdo
do pensamento demandaria igualmente um discurso
nacionalista, o qual se realizaria por forte implementagao
do associativismo, especialmente na formagdo da
opinido publica com a imprensa. No plano intelectual,
a reagdo nacionalista brasileira apresentou-se com
igual intensidade. Surgiram grupos de pensadores que
manifestaram publicamente ideais nacionalistas, ndo raro
xenofobos, via de regra ufanistas e por vezes antilusitanos.
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4 Estudos literarios

Na esfera da literatura, os estudos literdrios ja
renderam opinides abalizadas sobre a precariedade
quanto aos parametros comparativos entre os movimentos
modernistas que repensavam os paradigmas das letras nos
dois paises lus6éfonos. Também nesse circuito, todavia,
apesar do avangado debate, opinides divergem quanto
a presenca de um didlogo entre os dois movimentos:
enquanto grassa a informacao da lusofobia dos mentores
do modernismo brasileiro, Arnaldo Saraiva empenha-
se em demonstrar que estes ndo ignoraram a literatura
portuguesa de entdo. Conclui Saraiva que a lusofobia,
citando Carlos Malheiro Dias e Alvaro Pinto, restringia-se
auma pequena parte da inteligéncia brasileira e apresenta
a lusofilia incentivada pelo Real Gabinete Portugués de
Leitura e outras instituicdes sediadas no Rio de Janeiro.
Em tese de doutorado, Madalena Vaz Pinto conclui no
sentido de que, mesmo dadas as relacdes entre alguns
epitomes dos dois movimentos, ndo houve didlogo entre
eles.

No editorial de abertura do primeiro ntimero da
revista Atlantida, em novembro de 1915, a justificar a
vertente literaria do mensario, Jodo de Barros escreveu que
“o amor fervoroso que os escritores brasileiros tém pela
nossa literatura ndo significa somente uma preferéncia
literdria, e nem podia significad-lo: ¢ a manifestacao
superior de uma tendéncia geral de afetividade, sem
davida mal reconhecida.”® O que se, por um lado, marca
o interesse na conjun¢do dos dois palcos literarios,
ndo deixa de indiciar também a distdncia entre eles.
No numero seguinte da revista, a questdo ¢ retomada a
partir do mesmo fator histdrico que presidiria as relagdes
globais entre os dois paises: o desconhecimento mutuo:

E em Portugal ao que me parece, em conjunto, pouco
se sabe da cultura brasileira, da propria literatura de
ficcdo, cuja nossa cultura tanto apreciam os de 14.
Alguns escritores nossos sao conhecidos e lidos, mas o
movimento intelectual ndo é seguido e compreendido.’

As duas literaturas precisavam conhecer-se mais
para se estimarem.

Como todo o movimento modernista englobava
varias formas de arte, a necessidade de integracdo ¢
incitada por varios setores do campo cultural. A revista
noticia o fato de que Alberto de Oliveira, socio efetivo da
Academia Brasileira de Letras e socio correspondente da
Academia das Ciéncias de Lisboa, e também Consul Geral

5 A. da Silva Rego. Relagdes luso-brasileiras: (1822-1953). Lisboa:
Edi¢oes Panorama, 1966, p. 76.

6 Revista Atlantida: mensdrio artistico, literdrio e social para Portugal e
Brasil. Ano I, n. 1, 15/11/1915.

7 Revista Atlantida, Ano 1, n. 2, em 15 dez. 1915, p. 101.
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de Portugal no Brasil, proferira um discurso na instituigao
portuguesa proclamando a necessidade de uma estreita
alianga intelectual e artistica entre Portugal e Brasil. Um
exercicio de tal intercambio ¢ efetivado pela revista pela
intensa celebracdo do poeta brasileiro Olavo Bilac, em
viagem a Portugal, entre margo e abril de 1916, em que
o fator nacionalista ¢ determinante para a aprovacao da
pratica literaria de Bilac. No discurso de homenagem
feito por Jodo de Barros, aparece o que chama de “critério
nacionalizador” de Olavo Bilac:

A nossa literatura, aqui, e no Brasil, ¢ hoje nacionalista,
e sera nacionalista. (...) A moderna literatura portuguesa
nao ¢ apenas um templo da arte: ¢ também uma escola
de civismo. Na poesia, no romance, no drama, a alma
nacional esta enchendo cérebros e coragdes. (...) No
Brasil, esta mesma corrente sagrada liga todos os verda-
deiros homens de letras, dignos de profissdo e de nome.?

A revista encontra apoio para a empreitada em
intelectuais no Brasil. Jodo de Barros cita Jodo do Rio,
que teria dito: “De qualquer forma, para o bem e para o
mal, necessitamos conhecer-nos uns aos outros. E preciso
traduzir os escritores, promover o intercambio cultural,
fomentar viagens desses escritores, estabelecer correntes
de intimidade mental, discutir, comparar.” A questdo nio
reside apenas em diferentes caminhos terem sido trilhados
pelos escritores modernistas de ambos os movimentos,
mas infere toda uma a¢do cultural. No ambito das artes
plasticas igualmente encontra-se debate semelhante. Por
exemplo, no interior da campanha pela instalagdo da
citada Confederagdo Luso-brasileira, o pintor brasileiro
Navarro da Costa defende uma aproximacao artistica
entre os dois paises na Sociedade Nacional de Belas
Artes. E sobre artes plasticas, declara Jodo de Barros:
“Porque, na verdade, a influéncia da arte portuguesa no
Brasil pode dizer-se nula.” Justifica que isto ndo constitui
um problema, pois assim ¢ comum entre irmaos, ou como
em dois ramos da mesma arvore. Mas que existe uma
sensibilidade, o lusitanismo comum, o qual deveria ser
sempre buscado. Sobre a relagdo entre republica e cultura
em Portugal, escreve ainda Jodo de Barros:

Quando a Republica se proclamou, em 1910, viu-se
que tinha consigo os homens mais ilustres do povo.
Nesse tempo, a elegancia mental estava do lado da
Republica. Os monarquicos tentaram chamar a si os
intelectuais: — descaminharam algumas cabegas mais
fracas. Da obra deles, no entanto, nenhum movimento
nasceu, nem sequer o da tradigdo (...) A vitdria da
Republica saneou, ndo s6 o meio politico, mas também
o meio intelectual e artistico.

Outro historiador da literatura, Jodo Alves das
Neves, observa as revistas portuguesas do momento e

Carvalho, M.S.F.

localiza nelas possibilidades de inter-relagdes. Assim
afirma:

Se considerarmos A Aguia (1910 a 1932) como anteci-
padora de Orpheu (1915), Portugal Futurista (1917) e
a Presenga (1927/40), por haverem colaborado nestas
revistas numerosos modernistas de todas as artes, ndo
sera exagero admitir que em Atlantida (1915/1920),
Atlantico (1942/50) e até mesmo na Tdvola Redonda
(1950/54) estiveram também presentes dezenas de
poetas portugueses e brasileiros, hoje catalogados entre
os principais fautores dos movimentos do modernismo
nos dois paises.!?

Neves lembra que o artista portugués Antonio Ferro
apresentou o manifesto Nds na revista brasileira Klaxon
de julho de 1922, sob os aplausos futuristas. Mesmo
Orpheu teve os brasileiros Ronald de Carvalho e Eduardo
Guimaraes nos nimeros 1 e 2 respectivamente. A revista
Presenca trouxe por sua parte muitos brasileiros. Como
conclusdo, o historiador tece opinido direta ao dizer que
“Nao ha ligagdes diretas entre os movimentos modernistas
portugueés e brasileiro, que eclodiram a uma distancia de
sete anos — em Lisboa, com Orpheu, em 1915, e em Sdo
Paulo, com a “A Semana”, em 1922. Ha, no entanto,
varios elos (...)”!! Resta ainda aos estudos literarios
aquilatar o significado histdrico e simbdlico da existéncia
desses “elos”.

Dentre os modernistas, Jodo Alves das Neves afirma
ainda que Graca Aranha aparece como fator de contradigdo
nessa relagdo com seu ataque contra certo “estilo colonial”.
Nao ¢ de fato ocasional esta interpretagdo. No contexto
do debate em torno do Acordo Ortografico entre Brasil
e Portugal, polémica levada a cabo pela revista Brazilea
no comeg¢o da década de 1930, o mensario nacionalista
publica trecho de um discurso que Graga Aranha teria
proferido em 1924 na Academia Brasileira de Letras,
pelo qual fica notorio o quanto a questdo da heranca
literaria veiculada pela lingua portuguesa ainda grassava
contraditoria entre os homens que fizeram o modernismo
do Brasil. Veja-se o trecho:

Em vez de tendermos para a unidade literaria com
Portugal, alarguemos a separagdo! Nao ¢ para
perpetuar a vassalagem a Herculano, a Garrett e a
Camilo, como foi proclamado ao nascer da Academia
que nos reunimos. Nao somos a Camara mortuaria de
Portugal.!2

8 Revista Atldntida, ano 1, n. 6, 15 abr. 1916, p. 594.

9 Revista Atlantida, Ano 3, n. 28, p. 438.

10 Jodo Alves das Neves. Movimentos modernistas em Portugal e no Brasil:
as revistas e os autores. In: Convergéncia Lusiada: revista do Real
Gabinete Portugués de Leitura, n. 12, 1995, p. 117.

1 Tdem, p. 119.

12 Revista Brazilea: mensdrio nacionalista — Sociologia, arte e critica,
22 fase, n. 1, ago. 1931, p. 18.
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Em recente avaliag@o historica da relagdo entre (a
instauracdo da) republica, nagdo e literatura em Portugal,
o estudioso José Carlos Seabra Pereira propde algumas
conclusdes que, embora digam respeito a projecdo
literaria de Portugal na Europa, talvez possam nos ajudar
a equacionar o suposto desencontro entre os modernismos
brasileiro e portugués. Afirma este estudioso a titulo de
conclusao:

Ambiente propicio a todos os equivocos, € a novos
sincretismos, o final do primeiro quartel, muito
marcado pelos cronistas mundanos, raro nao traz,
porém, a marca predominante do Neo-Romantismo
lusitanista nas mais desencontradas iniciativas de um
gosto apesar de tudo abalado pelas reconversdes do
pos-Guerra e pelas sequelas da aventura orfaica (no
estado de crise do Modernismo).!3

Por este enunciado, vemos que apesar da série
literaria encontrar-se marcada, como sugere o trecho,
pelas incisdes provocadas pelas vanguardas da arte,
nomeadamente por Orpheu, orienta-se ainda por
vocacdes oitocentistas, como a perfilada pelo chamado
Neo-Romantismo, o que pode reveld-la muito mais
envolvida em arrebatar fatores internos e histéricos de
suas tradi¢des e menos em empreender relagdes com os
modelos brasileiros daquele tempo, ou mesmo de antes
dele.

Outra marca que ao critico importou revelar ¢ a
que as representagdes literarias de entdo manifestavam
fortemente as questdes da nacionalidade e veiculavam
com vivacidade aspectos politicos da hora.

Pelo que Pereira assevera, entende-se que, apos a
implantacdo da republica, houve inflexdes na literatura,
proprias ao compromisso de representar as coisas do
tempo, como a referida “questdo nacional”, que “quase
proscreve os radicalismos libertarios em favor do canto
patridtico”, inclinando-se a certa busca de refundacgdo da
nacionalidade, tese perseguida concomitantemente pelo
discurso da narrativa historica. Ndo que a centralidade
desse artigo fosse fator de afastamento em relagdo ao
modernismo brasileiro, antes disto, sabe-se que este
movimento também aqui privilegiou o debate em torno
da coisa nacional, bastando lembrar o Manifesto Pau
Brasil de Oswald de Andrade e as mais prestigiadas
pinturas de Anita Malfatti e Tarsila do Amaral. S6 que,
entre os brasileiros, essa questdo era fundada noutros
pressupostos (reconhecimento do pais continental,
aceitacdo do coloquialismo formal etc.), exigiu posturas
diversas (canibalismo, passadismo etc.) e tomou rumos

13 José Carlos Seabra Pereira. O tempo republicano da literatura portu-
guesa. In: Revista Coloquio/Letras, Lisboa, n. 175, set./dez. 2010,
p. 3-64, separata, p. 43.
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diferentes nas suas veredas teoricas (crise do verso etc).
De fato, nos dois lados do Atlantico, as questdes formais
sd0 as mesmas, mas trilhadas por caminhos que pouco se
cruzaram, como se 0os dois modernismos buscassem a flor
mais perfeita em jardins sempre paralelos.

Pelo que vimos observando, houve mais de uma
concepgdo de nacionalismo desde a implantacdo da
republica no Brasil até os primeiros anos da reptblica em
Portugal. Na esfera da cultura, a fissura ainda existente
entre as concepgdes politicas monarquica e republicana
aparece em lugares como na indeterminacdo da
heroicidade de ancestrais portugueses ou na contraditoria
inaceitabilidade de herancas veiculadas pelas tradigdes
letradas da lingua portuguesa nos campos da lingua ou da
literatura, a¢cdes que disputam palmo a palmo a coexisténcia
de valores, interesses e praticas entre os dois conjuntos de
representacdes, como a propalada adogdo da eminéncia
historico-nacionalista da obra de Luis de Camdes por
ocasido das comemoracdes do centenario em 1880 ou nas
tentativas de comprovagdo do coleguismo entre os dois
movimentos modernistas, estes em tempos ja republicanos.

Precisamente no campo dos estudos literarios, uma
observa¢ao mais imparcial mostra que os tradicionalmente
levantados pressupostos de afinidade de cultura e “raca”
correntes nos lusofilos de parte a parte do século XIX
tém sido atualizados por historiadores e criticos literarios
contemporaneos empenhados: os itens culturais afins
sdo retomados na busca por convergéncias de interesses
de autores portugueses e brasileiros modernistas e
na sistematizacdo de ciclos e movimentos literarios
equiparaveis nos dois paises. Por exemplo, os estudos
literarios académicos tém se dedicado a mostrar a
consolidagdo da circulacdo de revistas e periddicos pelo
Atlantico, o transito profissional de artistas nos meios
de comunicacdo dos dois paises, as mesmas matrizes
intelectuais de formulagdes, concepgdes e produgdes
culturais em ambos os movimentos artisticos do inicio
do século XX, as influéncias literarias recebidas de lado
a lado etc. De modo geral, os historiadores da literatura
tendem a buscar afinidades e tentam demonstra-las nos
seus estudos e comparagdes dos dois sistemas literarios.

Quando a avaliag@o historiografica ¢ efetuada por
historiadores externos aos estudos literdrios, no geral a
apreciacdo conduz a constatacdo de relagdes de pouca
intensidade entre os dois momentos historico e cultural
brasileiro e portugués. Os historiadores da literatura,
como vimos, apostam no sentido contrario a propalada
lusofobia dos modernistas brasileiros e recuperam provas
de afinidades varias.

No Brasil destas décadas iniciais do século XX, em
meio as ondas migratdrias, em tudo que toca a Portugal,
o terreno ¢ sempre movedigo. Na politica, nas artes, na
literatura, nos afetos humanos...
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